DUNYA NIMETI

Knut Hamsun (4 Agustos 1859 - 19 Subat 1952) Kuzey Norve¢'te Knud Peder-
sen adiyla diinyaya geldi. Cocuklugunu ve gencligini kirsalda geciren Ham-
sun, okuyup yazmay1 kendi kendine 6grendi; cobanlik, kundurac: cirakligs,
balik¢ilik gibi isler yapt, ciftliklerde ¢alisti. 11k yazisini on sekiz, son kitabimi
doksan yasinda yazan ve 1890'da yayimlanan Aclik adli romaniyla taninmaya
baslayan Hamsun'un otuzu askin eseri arasinda Aclik, Pan, Victoria, Rosa,
Benoni, Diinya Nimeti, Son Béliim ve Ucart en ¢ok bilinen romanlaridir. 1920
yilinda Nobel Edebiyat Odilintt kazanan Hamsun, I1. Diinya Savasi yillarinda
Nazi isbirlikcisi olmakla suclanmis, savastan sonra yargilanmisti.

Knut Hamsun’'un en bilinen romanlarindan olan ve 1917'de iki cilt olarak
yayimlanan Diinya Nimeti, Necatigil tarafindan 1949'da cevrilmisti.

Behcet Necatigil (16 Nisan 1916 - 13 Aralik 1979) Behcet Necatigil, hazirladig
antolojilerin yani sira siir, 6ykii, roman ve oyun cevirileriyle ceviri edebiyati-
mizi zenginlestirdi. Kirka yakin cevirisinin arasinda 11 kitabiyla Knut Hamsun
genis bir yer tutar. Rilke, Unamuno, Mann, Borchert, Heine ve Sadik Hidayet
ise Necatigil cevirisiyle sevilmis modern klasiklerdir.

Cevirilerinden yaptig1 radyo uyarlamalarina 1958'de Hamsun’un Diinya Nimeti
romantyla baslayan Necatigil, 60’h yillardan itibaren cevirilerinin yani sira
radyo oyunlar1 yazarak bu alana katkilarini sardtrmaustur.

Yazdig1 oyunlardan bazilar1 baska dillere de cevrilen Necatigil'in klasik ede-
biyatimizdan uyarladig1 oyunlar ise Konus ki Goreyim Seni (YKY 2019) adiyla
yayimlanmisti.



Knut Hamsun'un
YKY'deki kitaplari:

Istanbul'da Iki Iskandinav Seyyah (1993)
Gocebe (2025)
Dunya Nimeti (2026)
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Kisiler*

ISAK

INGER (karisi)

ANLATAN

GEISSLER (Bucak mudirit)

BREDE (Miibasir)

OLINE (Inger’in akrabasi, yash kadin)
ELESEUS (inger ve Isak’in oglu)
SIVERT (inger ve Isak’'in oglu)
BARBRO (Brede’nin kiz1)

* Necatigil arsivinde yer alan daktilo metnin tizerinde 4-9 Ocak 1965 tarihleri arasinda
Istanbul Radyosu ‘Arkasi Yarin” kusaginda seslendirilen oyunun, 7-12 Kasim 1977
ve 4-9 Aralik 1978 tarihlerinde TRT-2 Radyosu'nda tekrarlandig: belirtiliyor.
Teknik prodiitksiyon: Yitksel Dogru. Oynayan sanatcilar: Zihni Kuctimen (Anlatan),
Riza Tuziin (Isak), Suna Pekuysal (Inger), Kamuran Usluer (Geissler), Kadriye Tuna
(Oline), Erdogan Gemicioglu (Eleseus), Gul Vergon (Barbro), Oral Yonci (Brede).
Necatigil'in radyoda okunusu esas alarak hazirladigi bu metinde; “Isak, Inger” gibi
ozel isimlerdeki yazma tercihlerine (Isak yerine isak, vb.) ve “asagsi/yukarst” gibi
bugtinkii imlaya uymayan yerlere dokunulmamis; radyodaki seslendirmeye alinma-
yan ve daktilo metinde “cikarildi” olarak belirtilen bolumler ise eklenmistir.
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Birinci Giin*

ANLATAN: Romanimiz, insan giciniin 1ssiz topraklar tizerinde tek
basina neler yapabilecegini, isteyince ¢olleri bile nasil senlen-
direcegini anlatiyor, sayin dinleyiciler! Bakin, ayak seslerini
isitiyor musunuz? Batakliklardan gecerek ormana giren bir
adamin ayak sesleri bunlar. Bu 1ss1z arazide bu uzun patikay1
ilk onun ayaklar1 aciyor. Adin ne senin hemserim?

ISAK: Isak!

ANLATAN: Sirtindaki torbada neler var?

ISAK: Biraz yiyecek, birkac alet, dteberi.

ANLATAN: Iri yarisin. Kizil sakalin ne kadar giir! Ellerinde ytiziinde
yara bere izleri. Bir yerden kactin da buralarda m1 saklanmak
istiyorsun? In cin ge¢cmez bu civardan.

ISAK: Kendime bir kultibe yapacagim. Kacak degilim.

ANLATAN: Buttin gun ytrudun, bir yer begenemedin. Gece oldu,
fundalarin tizerine uzanip birkac saat uyudun!

ISAK: Cok bile!

ANLATAN: Yine yola koyuldun. Gidecegin yer pek mi uzak?

ISAK: Belli olmaz.

(Ayak sesleri. Akustik degisir.)

ANLATAN: Gunese baktin, vakti hesapladin, 6glen molasi verdin.
Biraz peynir ekmek yedin, dereden su ictin tstune. Iste yine
giines batiyor, sen hala yurtuyorsun.

ISAK: Karsida agaclar, otlaklar gorundua.

ANLATAN: Arazi saatlerce hep bu sekilde uzar. (Bir su siriltist) Bak,
bir irmak siriltsi! Duydun mu?

ISAK: Duydum.

ANLATAN: Gozlerin parladi Isak! Bir insanla karsilasmissin gibi.

ISAK: Su olan yerde hayat vardir.

* Birinci giinde oynayan sanatcilar: Zihni Kiicimen (Anlatan), Riza Tuzun (isak),
Suna Pekuysal (Inger).
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ANLATAN: Kal artik burada.
iSAK: Once su tepeye cikayim. Geceyi orada gecirebilirim.
(Akustik degisir)

ANLATAN: Sabah oldu, tepeden asag1 indin. Yesil bir yamag! ilerde
bir irmak. Fundalardan bir tavsan firlad1. Bir sicrayista suyun
kars1 yakasina gecti. Kuluckada bir karatavuk kanat cirpti,
tislad, ayaklarina dogru atildi.

[SAK: Burada hayvanlar ve kuslar var. Bu da fena degil.

ANLATAN: Karar verdin galiba, buraya m1 yerleseceksin?

ISAK: Cay uzumleri, keci yemisleri, yildiz cicekleri, egreltiler.. Fena
degil!

ANLATAN: Elindeki ¢ubukla toprag: neden eseliyorsun?

iSAK: Islenebilir mi, ona bakiyorum.

ANLATAN: Dokillmus yapraklar, ciirimus dallar.. Binlerce yildan
bugtne gtibre olmuslar adeta.

ISAK: Bataklik topragi iyidir.

ANLATAN: Cam dallarini neye topluyorsun?

[SAK: Yatak yapacagim.

ANLATAN: Bak, surada bir kaya ¢ikinuisi var. Ne dersin? lyi bir
barmaga benziyor.

isAk: Oyle!

ANLATAN: Allah rahatlik versin Isak!

(Akustik degisir)

ANLATAN: Isak iki giin hep o civarda dolast1, aksamlar1 bu yama-
ca dondu, o kayanin altinda, cam dallar1 tzerinde uyudu.
Kimsenin olmayan, kendisinin olacak yeri bulmustu simdi..
Simdi calisma ginleri art arda sokun etti. (Kisa bir sessizlik)
Yine ne yapiyorsun Isak?

ISAK: Agaclarin kabuklarini soyuyorum.

ANLATAN: Ne agaci bunlar?

ISAK: Akkayin agaclari. Orman biraz uzakta ama, hazir sular ce-
kilmemisken, kolay soyuluyor kabuklar.

ANLATAN: Istif ediyor, tizerlerine taslar koyuyorsun? Ne olacak
bunlar?
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ISAK: Kuruyacak.

ANLATAN: Belli ki kurutuyorsun. Ama arada bir sirtlayip nereye
goturuyorsun bunlari?

iSAK: Koye.

ANLATAN: (Sastrmis) Koye mi? Ohoo, koy fersahlarca uzakta. Bu
agir yukler alunda ezilmiyor musun?

ISAK: Ben yorulmam.

ANLATAN: Dun yerine donerken gérdum seni. Sirtinda ti¢ yeni torba
vardi. Satgin kabuklarla kdyden 6teberi aldin galiba?

ISAK: Evet.

ANLATAN: Neler aldin?

ISAK: Hig! Tencere, kazma kurek falan! Biraz da yiyecek: Un, pas-
tirma, Oteberi.

ANLATAN: O kadar degil herhalde. Alnindan ter damliyordu.

ISAK: Baska seyler de vardi. Yukam agirdi biraz.

ANLATAN: Hepsini birden getirmesen olmaz mi1?

ISAK: Sirtimda yiik olmadan ytriyemem ben.
(Akustik degisir. Keci sesleri)

ANLATAN: Hayrola Isak? Bugtn de koyden yeni misafirler mi ge-
tirdin?

ISAK: (Hafif giiler.) Ug keci. Biri teke.

ANLATAN: Isin basindan askin, nasil bakacaksin bunlara?

ISAK: Bakarim.

ANLATAN: Aa, gordun mu, bir Lapon gidiyor karsida.

ISAK: Az dnce buraya ugradi.

ANLATAN: Yaa?

ISAK: Ad1 Jilbert'mis. Buraya mi yerlesiyorsun diye sordu, evet!
dedim.

ANLATAN: O kadarcik m1?

iSAK: Islerime bakacak bir kiz artyorum, bildigin biri var m1? dedim.

ANLATAN: Ne cevap verdi?

ISAK: Yokmus, ama ugrayacagl yerlere soracak.

ANLATAN: Kecilerin oldugunu soyledin mi?

ISAK: Soyledim. Yardimcisi yokmus dersin, dedim.

ANLATAN: Neye bu kadar hizli yarayor?
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[SAK: Karanlik basmadan dagi asmak istiyor da...
(Akustik degisir.)

ANLATAN: Isak’'in 1ss1z dag basinda karsilastig ilk adam, iste Jilbert
adindaki bu Lapon oldu. Isak durmadan ugrasiyor, kecilerine
kislik ot biriktiriyor, bir yandan da toprag: ekilip bicilir hale
sokmaya calistyordu. Ohoo. Isak bu da ne boyle?

ISAK: (Hafif giiler.) Hig!

ANLATAN: Hi¢c mi? Ask olsun, bu da hicse! Koskoca bir kerpi¢

kulitbe. Ne zaman da becerdin bu isi?
ISAK: Kis gelmeden yapiverdim. Kulubesiz olmaz.
ANLATAN: Hem de iki bolik galiba?
ISAK: Biri kendim, biri de hayvanlarim icin.

ANLATAN: Kayanin altina da kultibe gibi bir sey kondurmussun,

ya o ne?
ISAK: Ot ambari.
(Cingirak sesleri)

ANLATAN: Keciler otluyor, degil mi?
ISAK: Evet.
ANLATAN: Sana bir kadin lazim Isak!

ISAK: Lazim. Fakat Lapon Jilbert'ten bir haber ¢cikmadi.

ANLATAN: O da olur Isak!
iSAK: Insallah!
(Akustik degisir.)

ANLATAN: Yine kar yagiyor Isak!

iISAK: (Uzgiin) Yagsin!

ANLATAN: Ama bahar gelmek tzere!

ISAK: (Uzgiin) Gelir.

ANLATAN: Cok tizgtinstin Isak!

ISAK: Yoo!

ANLATAN: Yardimcin yok diye mi tizalayorsun?
ISAK: Kar yagiyor. Ben kaba bir insanim, ¢irkinim.
ANLATAN: Cahiskansin, iyi kalplisin Isak!

ISAK: Kim bilecek?
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ANLATAN: En yakin koy bir gunlik yolda. Kadinlar buraya gelmek-
ten ¢ekinir. Bekarsin, etrafta kimseler yok.

ISAK: Dogru! Calismak gtizel sey. En iyisi diisinmeden calismak.

ANLATAN: Kultiibene cok seyler eklemissin kisin. Mesela bu pen-
cere yoktu.

ISAK: Sonradan actim.

ANLATAN: Kis1 nasil gecirdin Isak?

ISAK: Agactan tekneler yaptim, koye goturap sattim.

ANLATAN: Bir kadin bulamadin m1 koyde?

ISAK: Hicbirinin g6zt tutmad beni.

ANLATAN: Uziilme Isak! Bir giin o da olur.

iSAK: Insallah!

(Akustik degisir. Kus civiltilar)

ANLATAN: Bahar enikonu geldi Isak!

iSAK: (Uzgiin) Geldi.

ANLATAN: Senin buralar senlendi artik. Kuslar ne giizel 6ttyorlar!

iSAK: (Uzgiin) Otsiinler!

ANLATAN: Kecilerinin sayisi yediye ¢ikmis. Benim bildigim tug¢ ke-
¢in vard.

ISAK: Disiler ikiz dogurdular.

ANLATAN: Ne guizel! Tarlana ne diktin?

ISAK: Patates.

ANLATAN: Hayvanlarin damina da cam takmissin.

ISAK: Aydinlik olsun diye.

ANLATAN: Cok iyi! Aaa, bak, yukar yamacta bir kadin! Simdi gor-
dum.

ISAK: Epeydir oralarda geziniyor.

ANLATAN: Cagirsana buraya.

ISAK: Tanimiyorum ki!

ANLATAN: Sanki ne konustugumuzu duydu, bu yana geliyor. Belki
de bekledigin yardimc1 budur Isak!

[SAK: Bilmem?

ANLATAN: Ayaklarinda Lapon cariklari, sirtinda Lapon dagarcigy
var. Ama Lapon’a benzemiyor.

ISAK: Uzun boylu.



